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LE PRESIDENT DU COMITE DE RAPATRIEMENT DECRIT
1’ORGANISATION DES TRAVAUX DE RETABLISSEMENT.

[Suite de la page 2.]

Nous n’avons pas d’autres dispositions
statutaires. Mais mnous mpous mimes
alors a l'étude de la question, & son
&tude approfondie; et nous découvrimes
qu’'il n'y avait pas en disponibilité au
Canada assez de terres cultivables pour
régler la situation—et je parle ici des
terres classées arables et disponibles—
a distance commode des chemins de fer
et des autres transports; et en consé-
quence i1 fallut que le gouvernement
étudiat toute la question sous un angle
nouveau. Nous sommes récemment ve-
nus a la conclusion, aprés conférence
avec les premiers ministres de toutes
les provinces, d’ouvrir toutes grandes
les portes, et d’offrir aux soldats l'occa-
sion de s’établir sur des terres achetées.
Je dis sur des terres achetées. Nous
avons au pays des millions d'acres de
terre qui ont été acquises de la cou-
ronne. Ces terres sont maintenant aux
mains de propriétaires particuliers; elles
sont inutilisées, gardées pour la spécu-
lation, et je déclare qu'on a pris la dé-
cision de mettre ces terres & la disposi-
tion de nos soldats pour qu’ils en tirent
profit. Au lieu de les fgrcer A se porter
sur les confins de nos établissements,
loin des chemins de fer et des autres
commodités des établissements, nous
leur donnons l'occasion de s'établir au
milieu méme des populations du pays.
11 est juste et équitable qu’ils aient cette
chance. Ils réussiront ici, alors qu’il
auraient <certainement failli dans les
régions &loignées. C'est du moins ce
que je pense. Laissez-moi vous dire
qu’il a fallu pour cela un peu de temps
et de raisonmement. J'ai participé a
ces travaux et je sais ce qu'ils ont com-
porté. Nous sommes enfin arrivés a
une entente, et les fondations ont été
couvertes. Lorsque les lois nécessaires
seront adoptées, comme elles le seront
sfirement par les chambres fédérale et
provinciales, je suis certain que nous
aurons inscrit aux statuts du pays un
principe qui réglera la situation autant
qu'il g’agit des établissements de soldats.
Jen suis parfaitement convaincu. Si
nous avions tenté de suivre les prin-
.cipes élaborés dans les autres direc-
tions, nous étions universellement voués
a la faillite. Nous avons maintenant
une chance de réussir et de plus le
soldat s'établira sur ces terres, des mil-
liers s'y établiront, avec bonne pers-
pective de succds, ce qui est d’importance
primordiale.

Or, monsieur le président, le public
oublie le travail qui a &té préparé et
accompli si bien par le différentes divi-
sions du Rétablissement civil des sol-
dats, sous la direction de sir James
Lougheed—travail antérieurement con-
fié & la Commission des hopitaux mili-
taires. Le gouvernement prend latti-
tude suivante: en tant qu’il s’agit du
soldat de retour, le sujet qui revient
indisposé, inapte, estropié, impréparé a
reprendre son poste dans la vie civile,
impose & I'Etat un devoir, oblige 1'Etat
A& prendre soin de lui et lui rendre son
aptitude 2 la vie civile. Nous avons
fait ce travail depuis deux ans. Nous
avons environ 150 institutions dissémi-
nées dans tout le pays; elles sont de
nature variée aux fins des soins médi-
caux & donner aux sujets qui les récla-
ment, et le grand nombre de ‘ces institu-
tions ont fait un travail merveilleux.
Nous avons jusqu'ici regu, traité et
préparé de notre mieux quelque 3,000
~hommes, que nous avons placés apreés
les avoir soignés; nous les avons autant
que possible ramenés & leur état normal,
préparés & des tiches particulidres—
nous avons rendu 3,000 de ces hommes

brisés .par la guerre & la vie civile au

Canada. Nos concitoyens ne voient pas
cela. ‘Comme question de fait, le mi-
nistére que dirige sir James Lougheed a
fait un travail excellent. Laissez-moi
- le répéter, et je le redis en toute sin-
‘cérité qu’il est tout naturel que le pu-
blic trouve & redire sur les erreurs com-
.  mises. Le travail que mnous faisons
~ n’est pas du tout parfait. Il ne peut
pas T'étre. Nous avons en notre pays
subi les plus grandes difficultés & nous
munir des outillages exigés par' cette

‘quant & I'entrainement profession-

~ fait de I'enseignement technique. Nous

treprise. Voyez la situation au Ca-
Notre nation est trés arriérée du

n’avons pas les institutions voulues au
pays. Nous n’avons pas les hommes
préparés a cette tdche, et nous avons
créé ce ministére afin d’aider aux vété-
rans brisés de la guerre, afin de leur
aider le plus pleinement possible en fait
d'enseignement technique et d’entraine-
ment professionnel., J’insiste pour dire
que ce n'était pas 1a chose facile. Il
nous fallait crééer un organisme tout a
fait neuf, construire des batiments, les
meubler et les aménager, trouver le
personnel, qui aprés tout est de la plus
grande importance, et enfin—la chose
la plus dure—amener les hommes &
entreprendre la tache. Je dirai simple-
ment que si plusieurs ne sont pas abso-
lument satisfaits du travail accompli,
tout de méme, et & mon avis, aprés une
étude aussi soigneuse que la mienne
des travaux du ministére, en connais-
sant les difficultés qu’il a fallu affronter,
la besogne effectuée a été trés impor-
tante. HEt.2a mesure que nos hommes
reviennent, nous espérons nous trouver
en meilleure posture pour donner & ceux
de la catégorie étudiée ci-dessus la pré-
paration qu’ils réclament pour rentrer
efficacement dans la vie civile.

A la dernidre session, done, nous avons

prévu ce probléme du travail qui se pose |

A I'heure qu’il est et nous nous y som-
mes préparés en concluant un arrange-
ment en vertu duquel les gouvernements,
tant du Dominion que des provinces
g’engageaient A coopérer dans I'établis-
sement de bureaux de placement dans
tout le Canada, chacun devant contri-
buer de moitié; ceci, apréds consulta-
tion des provinces. Rlles ont jugé que
I'établissement de ces bureaux s'impo-
sait. Dé&jA quelque trente bureaux sont
établis, Nous nous attendons & ce que
d’ici peu trente-quatre autres seront en
marche ; alors nous aurons, d'un océan
a Yautre, soixante-quatre bureaux de
placement qui s’occuperont & trouver de
I’emploi, pour les soldats d’abord, mais
pour la population civile également. Tl
y a un autre aspect de la question que
je mentionerai tout & I'heure. Je ne
parle de ces choses que pour montrer
qu'en ce qui regarde le coté général de
ce probléme, le gouvernement avait anti-
cipé une bonne partie du travail qu'il
fallait entreprendre; nous avons con-
sacré beaucoup d’étude & ces questions,
et lorsque l'heure est venue nous n’é-
tions pas tout & fait sans préparation.

Vous me demandez & quelle date ce
comité a 6té créé, Je vais vous le dire
trés bridvement. Nous avons trouvé
que, pour ce qui a trait au probléme gé-
néral du rapatriement, pas moins de six
ministéres y étaient intéressés & par
quelque co6té. Il y avait le ministére
de la Milice, I'Intérieur, dont relévent
les lois concernant la Commission d’éta-
blissement des soldats, le ministére du
Travail, qui est chargé de la situation
industrielle. Nous avions le ministére
de sir James Lougheed, le ministére de
PImmigration y a été mélg, de sorte

‘que nous avions en tout, je crois, six

ministéres, chargés chacun de quelque
aspect de ce probléme. En plus, i1y
avait dans le pays un nombre d'associa-
tions qui étaient intéressés dans ce pro-
bldme et qui contribuaient au travail
qu’il nécessitait. Par exemple, la Com-
mission d'assistance aux soldats, établie
dans tout le pays par des lois provin-
ciales qui lui assignaient des devoirs
particuliers; elle avait des milliers de
succursales et accomplissait des mer-
veilles; mais elle travaillait & la méme
chose que nous. Puis il y avait le Fonds
patriotique, les associations féminines,
I'Association des vétérans de la grande
guerre, qui tous faisaient de la belle
besogne au Canada. En d’autres ter-
mes, lorsque l'armistice est survenu et
que ce probléme g'est enfin présenté a
nous dans toute son étendue, nous ayons
découvert que toutes ces énergies qui
visaient au méme but empiétaient les

unes sur les autres, en matire d’effort,

en matiére de dépenses, etc,, et nous
avons décidé qu’il fallait absolument éta-
blir & Ottawa un bureau central qui
prendrait la dlrectiog: de tout ce travail,
qui établirait un adcord définitif entre
tous ces corps, définirait d'une fagon
équitable la tache de chacun et tirerait
les choseS au clair pour qu'une société
n’empiétit pas sur le terrain d'une
autre. Cela a 6té assez ennuyeux. Ce
comité a €té créé dans ce but. Il foné-

tionne depuis cing ou six semaines. Il
se compose de cing ou six membres du
gouvernement dont les ministéres sont
intéressés. Nous nous sommes réunis
une heure tous les jours depuis cing ou
six semaines. Nous n’avons cessé de
consacrer toute notre attention a ce pro-
bléme. XEn outre, nous avons nommé
un comité interministériel qui reléve de
nous et qui est composé des premiers
fonctionnaires des ministéres. Ce co-
mité travaille aussi depuis quelques se-
maines, Ainsi le travail d’organisation
qui a été accompli depuis ce temps a
subi la direction de notre bureau. Nous
nous consultons tous les jours et nous
sommes tous ic¢i sur place, Les vété-
rans ont un comité de trois qui siége 1a
constamment. Nous nous attendons &
ce qu’ils aient cing ou six hommes dont
le devoir sera de voyager par le pays
pour maintenir des relations continues
avec les différentes organisations et
tenir leurs membres au courant des
plans du gouvernement. Quand il vous
faut attagquer un probléme de cette
nature, ce n’est pas au moyen de circu-
laires et de brochures que vous y réus-
sirez. Il faut y aller de soi-méme. Il
faut des hommes pour rencontrer per-
sonnellement les intéresés; et je trouve
que jusqu’ici une des meilleures agences
que nous ayons est celle de nos secré-
taires itinérants qui apportent notre
message, de vive voix, aux différentes
organisations du Canada qui s'intéres-
sent a la solution de ce probldme, Notre
comité compte aussi des représentants
de toutes les associations féminines.
Elles sont représentées par trois dames,
dont une est toujours au poste. Natu-
rellement, nous laissons leur rdle aux
agsociations féminines. Par les officiers
de 1'Union municipale nous avons em-
brassé toutes les municipalités, et nous
avons leurs secrétaires. Je pourrais
vous dire ce que nous leur avons de-
mandé Une des questions qui se posent
naturellement dans cette affaire, c’est
de savoir de quelle maniére les munici-
palités pourront nous aider dans ce
probléme du travail. Nous avons de-
mandé & 1'Union municipale de décou-
vrir dans tout le Canada quel est le
programme des différentes municipalités
durant 'année qui vient pour ce qui re-
garde les travaux publics, et .de nous
transmettre ces renseignements aussitot
que possible, Cela touche de prés & la
question du travail et nous avons pra-
tiquement cessé nos travaux publics de-
puis quatre ans. Mais ce n'est pas 1a
une solution du probléme. Cela n’aide
pas & lorganisation. Pour ce qui con-
cerne le probléme directement, cette dé-
marche nous aidera trés peu, en somme.
J'entends par 1& que par la création
d'une organisation pour accomplir ce
travail on ne trouve' pas de 1'emploi
pour ceux qui en ont besoin. LAa-dessus
il faut avoir recours & un autre moyen,
dont Jje parlerai tout & l'’heure, si le
temps me reste. Je n’ai fait gu'une
mention trds générale des différents as-
pects de notre probléme et des mesures
que nous adoptons pour y faire face.
Nous nous sommes efforcés d’établir des
relations avec toutes les sociétés au Ca-
nada qui s'occupent de ce probléme.
Nos églises nous viennent en aide, ainsi
que nos associations féminines et di-
verses autres organisations. Nous avons
fait venir leurs principaux officiers et
nous avons discuté la chose ensemble;
en conséquence de tout cela, nous avons
une trés bonne organisation en vue.
J’al une entidre confiance que pour ce
qui regarde le Canada il n'y a aucun
danger & craindre de cette difficulté, car

dans ‘trés peu de temps.nous aurons.

dans ce pays une organisation compléte

qui, sans le moindre doute du monde,

saura bien résoudre ce probléme.

Eh bien, quel est le nccud de toute la
situation? Le voici: il y a trop de gens
au Canada qui veulent jeter toute la
responsabilité de cette tache sur les
épaules du gouvernement. Ce n'est pas
sa place. Je répéte que ce n'est pas 1a
sa place, Ce problédme du rapatriement
des soldats et de ces milliers de dépen-
dants gui reviennent ne sera jamais ré-

_solu par aucun gouvernement qui soit.

Il n’y a que le peuple lui-méme qui

‘saura le résoudre. Si le peuple, si le

pays mne se décide pas & nous aider,
alors, j’ai bien peur qu'un danger véri-

table nous menace. Cette tiche est na- |

tionale, elle est personnelle. A mon sens,
ce que chacun devrait se demander au-
jourd’hui ce n’est pas: “Qu’est-ce que
fait le gouvernement?’, mais bien

“Qu’est-ce que je suis prét & faire, moi-
_meéme?”. . Vous savez que l'insouciance
et I'incurie & cette heure cofiteront énor-

UN PRELAT DISTINGUE

APPROUVE LES TIMBRES
D’EPARGNE DE GUERRE

Un placement slr et profi-
table a la portée de tous.

Mgr P.- E.- Roy, achevéque de
Séleucie, un des prélats les plus dis-
tingués de Québec, s’est empressé de
donner son approbation a l'ceuvre
nationale des timbres d’épargne et
d’économie entreprise par le gouver-
nement. Les raisons qu’il en donne
dans sa lettre ci-dessous reproduite
sont marquées au coin de l'esprit
pratique.

Je suis tout & fait favorable & l'achat
des timbres de guerre et d’épargne. On
ne saurait trop enseigner au peuple la
nécessité et les bienfaits de l'épargne.
Il importe, aussi, de lui fournir des
moyens faciles et avantageux de la
pratiquer. :

I’achat des timbres d'épargne me
parait bien répondre & ces deux besoins
et réaliser cette condition. Il propose
aux petites économies un placement sar
et profitable & la portée de tout le
monde.

I’argent est devenu une marchan~
dise. Or le maniement et le commerce
de cette marchandise sont délicats et
dangereux. .C’est évidemment rendre
un grand service au public que de lui
apprendre & faire ce commerce de fagon
itile, prudente et honnéte. On ne sau-
rait que louer ceux qui s’'emploient a
enseigner pratiquement une si impor-
tante legon.

mément cher dans les jours qui vien-
nent, IComme je l'ai déja dit au début,
je trouve que nous n’avons & redouter
aucun danger dans ce pays. Je suis
sans craindre, parce que notre peuple, du-
rant ces temps si difficiles, & fait voir
le plus grand dévouement possible,
Notre peuple n’a pas reculé devant sa
responsabilité en temps de guerre et
ne reculera pas non plus devant sa
responsabilité maintenant que nous
avons gagné la paix. Je crois que notre
peuple qui a accompli dans le recrute-
ment des hommes, dans leur transport,
dans leur ravitaillement, et qui a fourni
le trésor nécessaire pour tous ces grands
efforts; nous qui avons tant fait dans
la_ production et de cent autres ma-
niéres ; je dis qu'un peuple qui a su ae-
complir tout cela en Vue de la guerre
saura faire face aux difficultés de la
paix. Une nation qui a produit l'ar~
mée, qui a haché son chemin, aprés qua-
tre années de guerre, depuis Amiens jus-
qu'd Mons, qui a perdu quelque 200,000
hommes dans cette guerre, je dis que la
nation qui a produit une armée comme
cette armée qui se reposait sur ses lau-
riers & Mons lorsque l'armistice a &té
signé, le peuple qui sait produire une ar-
mée comme. celle-14 ne manquera pas 2
la tdche que la paix lui apporte. Mais,
Je le répéte, ce probléme est le yOtre;
c’est le probléme de tous les habitants
du Canada, et 8'il y a une chose que je
voudrais faire sentir & tout le .aonde,
non seulement & ceux qui sont présents
dans cette salle, mais & chaque homme
et & chaque femme au Canada, c’est
que I'heure a sonné pour nous et pour
«chacun de mous, pour tous, d’accomplir
sa part dans cette tiche; enfin, ce qu’il
y a de plus important pour nous, c'est
de 1_’aire en sorte que lorsque ces hommes
reviennent & notre Canada, ces hommes
qui ont si noblement fait leur devoir,
qui ont combattu pour vous et pour moi,
qui ont protégé votre foyer et le mien,
votre propriété et ma propriété, je dis
que la grande chose qu’ils ont droit de
nous réclamer comme citoyens, et ce
que, comme citoyens, nous leur rendrons,
J'en suis str, c’est que jusqu’au dernier
homme ils. puissent rentrer dans la vie
civile de la nation avec le moins de re-
tard x;}%ssible et dans des conditions
dont us, comme peuple et comme
nation, n'aurons pas & rougir de honte.

M. le président, mon temps est expiré
et tout ce que j'ai & dire en conclusion,
c’est que je vous remercie et je remercie

le club de m’aveir fourni Voccasion de

vous adresser ces quelques paroles.




